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BOUGEOIRS 
Intemporel – incolore – inhabituel – innovation – le plexiglass et le métal 
jouent la matière et les courbes pour parfaire votre intérieur. Amoureux du 
classique et du contemporain, voici des bougeoirs d’une grande 
élégance. 

 
Timeless and colourless – plexiglass and metal play with materials and 
curves to suit your home. If you love the classic and modern paradox, 
here you’ll find some elegant, unusual and unexpected candlesticks. 

CLASSIQUES 
Des formes, des couleurs et des flammes…  
Gage de qualité, justesse dans le choix des couleurs. Un colorama où 
les bougies classiques exaltent l’esprit Point à la Ligne. 
 
Shapes, colours and flames… 
Token of quality, accuracy in the colour choice. A colorama in which 
classic candles stir the Point à la Ligne spirit. 
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PLAISIRS  
GOURMANDS 

Pêché mignon, Pêché gourmand…  
Macarons, tartelettes et sucreries en trompe l’œil pour enchanter vos 

tables d’anniversaire et de fêtes ! 
 

Whend delicacies are your weakness !  
Macaroons, tartlets and sweets trompe l’oeil to delight your birthday 

tables and parties! 
 

INDISPENSABLES 
Des accessoires qui vont faire défier les idées 
B comme bougie, bougeoir, bobèche – personnalisez vos compositions, 
ajoutez une couronne et déposez le tout sur les chemins de table. Associez 
les couleurs des sets de serviettes. Enroulez les serviettes dans les 
couronnes… Des idées à faire et refaire sans modération. 
 
Accessories to make your ideas flourish 
C is for candle, candlestick, crown…Personalize your décor, add a bobeche, 
place on every table linen. Match the colour of your placemat to those of your 
napkins. Roll up the napkins in crowns…Ideas to make and re-make without 
moderation. 
 


